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HENNAGALOL
a világ legjobb hajfestékje
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Ú j d o n s á g .
H'Chabrier párisi henna gyáros dupla erős hennogalolja min
den színben. Festési idő 7 ,- l  óra. Az uj festék zöld vignet

tával van ellátva — e rre  k á re m  nag yo n  fig y e ln i.

Echten Ferenc és Fia
H. CHABRIER PARIS „HENNAGALOL" 

magyarországi vezérképviselöje 
H e n n a g a lo l le ra k a fa i:

Weitmann Jakab, IV., Régi posta-utca 11. 
Martin Miklósné, V., Fáik Miksa-utca 30. 

Antal Gyula, II., Margít-körut 89.
W eiser Ferencz, VI., Rózsa-utca 51. 

Kraszni Kálmán, V III , Erzsébet-körut 10. 
Wéigl Istvánné, VII., Rottenbiller-utca 66. 
W esselits Rudolf, 1., Horthy Miklós-utca 53. 

és ügynökömnél, Somogyi Károlynál.
VI., Andrássy-uí 28. Telefon 65-70.
Egyeöüll festék, mely utón hidrogén használata 

alkalmazható.

A fodrásziparban szükséges

fehérnemüeket,
illetőleg K e n d ő i d e t

gyönyörű hófehér kivitelben és a legjutá- 
nyosabb árak mellett k ö l c s ö n ö z  a

H IG iE N ft
fehérnem ű  hölcsönzővállalaf

Budapest, VI., Dessewffy-u. 26.
TELEFON TERÉZ 154-47.
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„ R U 5 Z C T
tartós onóolálógép

es a

„PfiTE ÜE KHRLIE“
Henné Constantinapol

azaz

H E N N E - P R 5 T R  |
Rusztria és ÍTIagyarorsza'g 

uezérkérképuiselője

F R R H Z  B O T T H E R
UHER. UII., KIRCHEI16RS5E Rr. 8. 

Telefon : 34-405.
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FRIEDMANN MARTON
lakás, ablaktisztitási, parkettbeeresztés és 

puhapadló festészeti vállalata 
BUDAPEST, V II., B A JZA -U TC A  4 0 . sz. 

T e le fo n  : 1 0 6 -3 0 .

Elvállal lakások teljes takarítását, padló be
eresztését, karbantartását, ablakok, kirakatok, 

l cégtáblák tisztítását a legjutányosabb árakon.

■
m ű k O s z ö r ü l d e 5

5 Mancz György vezetése alatt
í fTlinöennemü a fodrász-szakmához 5

tartozó köszörülést felelősség 
mellett uégzek.

ü l  O N ü O L A L Ó  U R 5 R K R T ,
igazitok és speciálisan köszörülök. %

5 K 0 R m 0 5  R D O L F
%
%

Buűapest, Ull., Istuán-ut Z8. sz.



R. Groszmarm & Go.
Wien, VI., Gumpendorfersfrasse 55.

Uezérképuiselet Magyarország, Ruszlria és 
lugoszlúuia részére

I\ V-Í> "
V  •

<̂Pavis.
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Legújabb

VÍZI
nőifoördszok részére.

x>
z

I♦

Gyártja :

Söléó Kálmán
bádogos- és szerelő-mester

Budapest, VII., Bem-utca 16. szám.
Telefonhivó : Teréz 104-10.

Előnyei a következők:
Tartóssága biztosit minden vevőt arról, hogy 
javításra soha nem szorul, amennyiben úgy van 
gyártva, hogy a víztartály ki nem olvadhat.

125 liter víztartalmú tartály gázlánggal 25 perc alatt, faszénnel 20 perc 
alatt, az üzlet melegítéshez szolgáló kályhához szerelve (kontakt fűtéssel) 

ugyancsak 35 perc alatt 70 fokra melegszik föl.

Vidéki városokban, ahol gáz nincsen, ott fával, spiritusszal, faszénnel is 
fűthető, a fentemlitett viz felmelegítéséhez 0 ‘7 kbm. gáz, ami 14 fillérbe 

kerül, faszén vagy famelegitéssel ugyancsak nem kerül többe.

TA vízmelegítő kályhák készülnek különböző méretben garancia mellett.

Szerelési stb. munkákat is legmérsékeltebb árak mellett vállal.

Felszerelve megtekinthetők: Zoni Antal, Lipót-körut 13, Botár Aladár, t  
Lipót-körut, Martinné-nál, Fáik Miksa-utca hölgyfodrász üzletekben. *

♦
♦



IV. évfolyam Budapest, 1928 január 1 1. szám

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Budapest,

VIII., József-körut 9. I. em. 3. 

Felelős szerk. telefonszáma : 
József 431—42.

A NŐI FODRÁSZOK ÉS ROKON- 
SZAKMÁK SZAKKÖZLÖNYE J |
F ele lő s  sz e rk e sz tő : JÓNUTZ JÓZSEF

Megjelenik minden hó 1-én 
Előfizetési d ij:

Egész évre 5 pengő, Fél évié 3 pengd 
Külföldre Európa államaiba 8 
Tengerentúli államokba 10 

egy évi előfizetés.
Egyes szám ára 1 pengő.

L apu nkban m eg jelen t k lisé k  é s  c ik k ek  utánnyom ása a  szerk esz tő ség ü n k  b elee g y ezé se
n élk ü l b irő i e l já rá s  a lá  es ik

E lőzetes je len t és !
A  B U D A P E ST I N Ö IFO D RÁ SZ IP A R  TESTÜ LET  A BUDAPESTI NÖIFODRÁSZ MESTEREK 
SZÖVETSÉGÉNEK ÉS A KOZMETIKUS IPART. ERKÖLCSI TÁM OGATÁSA M ELLETT
1928 F E B R U Á R  H Ó  5 -É N  V A S Á R N A P , A G E L L E R T  S Z Á L L Ó  Ö S S Z E S  T E R M E IB E N  

VÁNPORDIIIAL EGYBEKÖTVE ORSZÁGOS VERSENY-, DIVAT-, FANTÁZIA , 
ffiflfflRl POSTISE FÉSÜLÉST, KOZMETIKAI ÉS ÁRU BEMUTATÓT RENDEZ, (Bjft
amely ünnepélyre tisztelettel meghívja Magyarország és Európa összes fodrászait családjukkal 
együtt a rendezőség. Belépő-jegy ára 4 pengő.

V E R S E N Y D I J A K :
I. A Budapesti Nőifodrász Ipartestület vándordija: 

-aranyérem, oklevél és 240 pengős adomány.
II. A Budapesti Nőifodrász Ipartestület ezüstérme 

oklevél; és 180 pengős adomány.
III. A Budapesti Nőifodrász Ipartestület bronzérme,

IV. A Budapesti Nőifodrász Ipartestület bronzérme, 
oklevél és 80 pengős adomány.

V. A Budapesti Nőifodrász Ipar testület oklevele, 
és 40 pengős adomány.

VI. A Budapesti Nőifodrász Ipartestület oklevele. 
és 20 pengős adomány.oklevél és 120 pengős adomány.

A miég beérkező dijak és műsor a meghívón közöl tétnek.
VERSENYSZABÁLYOK:

1. A versenyfésüíésen részt vehetnek -a mőilfod- 
rász ipartestület tagjai és az azoknál alkalmazott 
zöld igazolvánnyal ellátót)t munkások.

2. Nagy-Magyar ország (megszállott területekről 
is) mesterei és segédei dijakért.

3. A versenyen kívül részt vehetnek a Budapesti 
Nőifodrász Ipartestül et tagjai: postisohe, fantázia, 
történelmi fésüléssel a Budapesti Nőjilfodrász Ipartes- 
tület emlékérméért és oklevélért. Minden fésülő csak 
egy fejet fésülhet. Időtartam : 30 perc.

Az érmek Ikiiasztásánál előbb a 'frizurák felül
vizsgáltatnak.

4. A versenyre benevezési díj: 12 pengő, 2 közre
működő belépőjegy.

5. Nevezési idő: 1928 január 20-ig. Benevezni 
lehet a Budapesti Nőiiifodrász Ipartestül élnél és a Női- 
lodrász Segédek Clubjánál a hivatalos órák alatt.

6. Versenyidő: 45 perc. A versenyző köteles egy 
modern estélyi frizurát készíteni (előrészen disz nem 
lehet) saját haj, hátsó része pótlék, hosszú vagy fél
hosszú haj.

7. A vándordíjnál csak az a versenyző jön szá
mításba, aki két modellt fésül. Egy modern frizurát a 
versenyszabály 6. pontja szerint és egy fantáziáié jel, 
amelyhez használható mind enféle haj pótlék vagy 
-anyag. Idő  45 perc.

8. A nagyversenyt a Budapesti Nőifodrász Ipar- 
testület tagjainál szerződésben lévő 3^ad éves tanulók 
versenye előzi meg, amelyen részt vehet mindazon ta
nuló, aki a fenti előírásnak megfelel, a következő 
dijakért:

1. dij: ezüst érem, oklevél
I I .  dij bronzérem, oklevél

I I I .  díj oklevél.

Benevezési dij 4 pengő, melyért kap 2 közremű
ködő jegyet, amely a belépésre érvényes.

E versenyen résztvevők a szerződésük bemutatá
sával egyetemben az ipartestület hivatalos órái alatt 
jelentkezzenek az 5. pontban meghatározott -nevezési 
időig.
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F E L H Í V Á S .
A nöiíodrász mester, valamint nöiíodrász segédurakhoz abban a reményben fordulok tiszteletteljes 

felhívással, hogy mint a múltban, úgy a  mostani ver senyen és bemutató fésülés napján a legnagyobb mér 
tékben szeretettel fogják támogatni az ipartestület vezetőségét iparfejlesztő munkájában. ,

Kartársi üdvözlettel 
VÁGÓ VIKTOR

a Budapesti Nöiíodrász Ipartestület elnöke.

24 fillér
Irta: Vágó Viktor, a nöiíodrász ipartestület elnöke

Uj évi riport fölé kell Írnom a fenti cimet, és akik | 
egy parányi szeretettel viseltetnek a nöiíodrász ipar i 
iránt, érthetetlenül fognak nézni a furcsa címre. Meg
döbbenést fog kiváltani azoknál is, akik hol erélyes, 
ihol pedig panaszos cikkeikben adnak kifejezési a le
hetetlen fodrászipari árak miatt, de a boldogítónak 
(látszó löbbtenmeléssel nem akarnak felhagyni.

A fenti 24 fillér egy férfifodrász nevét jelenti, 
igazi nevél egyelőre nem közlöm, pedig megérdemel
né, hogy közszemlére 'tétessék, mint ahogy ö tette 24 
filléres ondoláló, vizondoláló árait a hölgyközönség 
közszemléjére.

De nem a személyt akarom aposztrofálni, nem a 
(szegénységet szándékozom bántani, de nem is panasz 
vagy szemrehányáskép írom cikkemet, hanem a 24 
filléres eseteit kiragadom a számtalan 40—60 filléres 
név közül. A következők adták a kezembe a tollat 
evvel a legjellemzőbb üggyel kapcsolatban:

légy vidéki nöiíodrász, üzlettulajdonos beszélge
tett velem és dicsekedett, hogy őnála bizony még min
dig 80 fillér az ondoiálás, erre természetesen az volt 
a válaszom, hogy elég olcsó árral dicsekszik. Mire 
az illetőnek viszont az volt a válasza, hogy ö aznap 
Pesten, forgalmas útvonalon horoitválikozotl, ahol 24 
fillérért volt kiírva a női fésülés, ondoiálás, vizondo- 
iá 1 ás. Hitetlenül irlam fel a címeit s a beszélgetés után 
megkértem egy uriasszonyt,legyen segítségemre a leg
újabb csodabogár látogatásánál, hadd legyen módom
ban végignézni a női fésülés olcsó lehetősége.I. A hölgy 
(az áldozat) benyit az üzletbe, utána belépek én. A 
ispontruha, felgyürt kabátgallér s szemüveg megteszi a 
hatását, vidékieknek néznek bennünket. A hölgy félve 
ül le egy rozoga karosszékre, melyet egy elnyűtt, 
piszkos függöny takar el valamennyire, a függönytől 
egy lépésnyire egy fiatal segéd borotvál, cigaretta a 
szájában, ízléstelen beszélgetésében egy cseppet sem 
zavarja a hölgy jelenléte.

A szurtos kis tanonc előkerifi a mestert, aki át
veszi a borotváló vendégel és a fiatal segédre bízza a 
hölgyet. A segéd végre hozzáfog a vizfauiIámhoz, el
múlik a nehéz, hosiszu, félórás .szárítás ondoílálóvassal, 
utána kveccsel, a hölgy kérőleg néz rám, de nem se
gíthetek. mert inkígnitómat nemi vethetem le. Fizetek 
24 fillért és megkérdezem a segédet: „Hogy van az, 
hogy a mi fodrászunk vidéken drágábban fésül, mint 
maguk Pesten?" Un dórii ólag lenagyságosuraz, végre 
a mester szól közbe és rámutat az olcsósági hullámo
kat előidéző Főn-gépre: „Kérem szépen azoknak vi
déken nincs ilyen gépük, amely öt perc alatt szárítja 
a hajat'‘.Végre megkérdeztem, hol lanulta a nőifodrá- 
szatot? De nem kérdeztem meg, milyen jogon folytat
ja, hogy merte kiírni egy tisztességes, becsületes ipar
nak a nevél, a nőilfcidrász szót, silány munkájához illő 
lealacsonyító árai mellé.

Aki ilyen árakkal dolgozik, az nem reális önálló 
iparos, az nem tud eleget tenni az állam szempontjá
ból fontos (közteheirviselésnek. De nem is lehet más, 
mint iparos társainak kártevője, akiik igyekeznek ren
des munkával megélni és kötelezettségeiknek eleget 
kivárnak tenni.

lémnek iaz üzletnek és hasonló üzleteknek primitív 
higiéniája, erkölcsi követelmények nélküli — nőiket és 
fér fiakai egymás mellé ültető rendszere a m. kir. 
bel ügy miniszter ur és a fővárosi tiszti főorvos nr sür
gős intézkedéseit hívják ki úgy erkölcsrendészeti, 
mint higiéniai szempontból.

Legyenek bármily erőseik az ellentétek az úri és 
nöiíodrász iparban, ebben az esetben egyet 'kell hogy 
értsenek mind a két ipar tisztességes iparosai, akik 
kenyérnek tekintik fogadkozásukat, hogy a silány 
munkájukkal és megalázó áraikkal kárt 'okozóknak 
termelése nem kívánatos, hanem kipuszlítása sztiksé- 

I ges, hogy kárt ne okozhassanak sem egyik, sem, másik 
j iparnak, sem az államnak, sem a nagyközönségnek.

. liOLDOG fJÉ V E T  IÍIVÁN
eloiizeíomek, hirdetőinek és karíársainak a „NŐIFODRÁSZ" szerkesztősége

és kiadóhivatala.
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Visszapillantás a múlt évekre
Irta : Rippl József, a budapesti nőífodrász mesterek szöv. elnöke.

1928-at írunk, uj évnek napjai kezdődtek meij 
ezzel. Ha a múltban az uj évek első napján vissza- 
tekinteittem, örvendezett ;a szivem, .midőn láttam szak
mánk (gyönyörű virágzását, és ha most vísszatekinitelk, 
elfog a 'fájdalom annak tóéra, hogy mily rohamosan 
siilyed imiindíg lejjebb és lejjebb.

Ellepték iparunkat olyanok, akik a szakmát nem  
szereteitibőil, művézeilből űzik, hanem egy nagy jöve
delmet hozó konjunktúrát láttak benne, és ezit minden 
szakmai tudás és számítás nélkül akarták elérni. És 
most, miikor látják, hogy a közönség nagy rétege kezdi 
felismerni, hogy ki a nőífodrász és ki a paitzer, olyan 
hihetetlen áraikért akarják magukhoz csábítani a még 
hivő iköz'önségst, hogy szinte képtelenség abból meg
élni, családját eltartani, és gyermekeiket a maii kor 
kivánálmai szerint neveltetni. Nincs bennük önhittség, 
gerinctelen emberek. Nem fájna nekünk, ha elpusz
tulnának is, csak a. szakmánkat sajnálom, amelyet 
romlásukkal magukkal rántanak.

Csak azon csodálkozom még, hogy akad a segéd! 
kar tagjai között olyan ember, aki ilyen üzletben 'dol
gozik és nem veszi észre, hogy ezek .az emberek (ki
ket kartársiaknak nem is nevezhetek) a jövőjét teszi 
tönkre.

Ezen nagy fájdalmamat enyhíti az a kis öröm, 
amelyet a vezetésem alatt álló szövetségünkben fel- 
állitoitlt 'programmunkban teljesülni 'látok. Vannak még

= iii= iii= iii= iii= iii= iii= ih= iii= iii= ih=
n i

olyan kantársaim is, mint a szövetség tagjai, akik meg
értettek engem, és a szakmánk uj divatjának válto
zatos alakításának érdekében velem tartamiak, és azok, 
akik a múltban ridegen távolt ártották magukat, kez
dik belátni, hogy a mesterszövetsiég a kimondott női- 
fodrászok érdekébein dolgozik, lassan mindnyájan kö
rünkben lesznek.

Sajnos azonban a mes t érsz ö véts égnek nagy mun
kája eljutott azok fülébe is, akik filléres áraikkal 
'tönkre! élt elünkre igyekeznek, ezek annyira megrohan
ták szövetségünk demonstrációs estélyeit, hogy a jö
vőben a vendég jogot kénytelen vagyok korlátozni, 
mert mem azért mutatnak be uj divatfrizurákat, hogy 
őket megtanítsuk, hanem azért, hogy fölényünket ve
lük és vendégeinkkel szemben fenn tudjuk tartani.

Mielőtt cikkemet befejezném, nem mulaszthatom 
el Echten Ferenc diszelnökiinknek a haj festés bemu
tatásáért, Kránitz Árpád  tartós hullám készítéséért) 
Fritsch Vencel szépségápolásáért, továbbá a mester- 
szövetség tanári karának, kis -ér mese i nek és a segéd! 
kar azon részének, akik megértették hivó szavunkat 
és érdemesnek tartják -annak érméért és ókleveléért 
fáradságot nem kimévé dolgozni, hogy e minden te- 
ikintefeben szép munkájukért úgy a szövetségünk tag
jainak, mint a segédi karnak köszönetét ne mondjak. 
És hiszem, hogy segítségemre lesznek az uj évben is 
abban, hogy a felállított programmom teljes egészé
ben keresztül vihessem, ennek reményében kívánok 
mindnyájunknak a legboldogabb újévet.
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SAVOLY
ILLATSZER- ÉS PIPERESZAPPANGYÁRAI R. T.

Budapest-Wíen-Paris-Chicagó.
Központi iroda: B u d a p e s t , V I., L ö v ö ld e - té r  4 .
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B Y f^R T fn fln Y fll: Parfümök, Kölni uizek, Puöerek, Haj-Kéz-Flrc-Ópolószerek, 
Champoo-nak és mindennemű kozmetikumok, uolamint finom illatositdsu 
szappanok elismert uildgmárkdk, és nem hiányozhatnak egy előkelő hölgy- 

foőrásznál sem, mert cikkei:

S3S  finomak, óecens illatuak és feltétlen megbízhatók. S3fS
Legkényesebb Ízlésű uenőégét is kielégítik.

Képviseli: Patai D ezső: Budapest, Szinnyei Merse-ucca 17.
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Az idegen nyelv
Olvasom taz idegen prospektusokat: — Parisban 

birdétik hogy itt meg .amiatt beszélnek inémetül, pedig 
ismeretes a francia-német szimpátia; — Bécsiben és 
Olaszországban a magyar szót is gyakran kínálják; 
Budapesten több üzlet ablakában olvasható, hogy: 
„lei on parié -francais, — Here English spoken, — 
Hiier sprioht mán deutsch."

Az iparos első törekvése az legyen, hogy szak
máját alaposan értse gyakorlatban és elméletben , 
azonban a nőifodrász különlegesebb ipar lévén, — hi
szen a produktumot itt nem a kereskedő kapcsolja a 
közönséghez, hanem önmaga; — élő alanyon dolgozik, 
akivel foglalkoznia is kell, miért is a jó modor, a be- 
iszélőképesség és általános tájékozottság elengedhe
tetlen, A szállodai és éttermi ialkailmazottak tanulnak 
modern nyelvet, bár ha szigorúan vesszük ,a dolgot, 
a fodrásznak is van olyan szűkége erre, mint nekik, 
hiszen az állap Iramciául és németül olvasható, a 
fizetséget pedig számokkal mutatja a paipiron.

Az idegenforgalomnak kedvez ez a kulturfölény, 
mikor iaz iparos jártasságot tanúsát egy-egy idegen 
nyelvben. Nem tökéletes .nyelvismeret, csak tájéko- 
zotiság .szükséges — szakmai és udvariassági kifeje
zések, — melyeket .a tanuló az iskolában könnyen el
sajátíthat.

Az iskolába való bevezetése érdekében (fodrász 
iipar!) csak .az liparffcestület foglalhaitaa, eredményre 
vezető álláspontot, s tehetne indítványt illetékes he
lyen — ha szükségéit látná.

Mint újítás, kezdetben ez is vita tárgyéi képezné 
« akadályokkal küzdene, azonban -a tanonciskolái tes
tületek meg tudnák oldani a kérdést, amennyiben 
akadnának, akik a minimális idegen nyelvű oktatást 
tellátnák, amihez az oktatónak .sem kell penfekt nyelv
tudás, csak a grammatika és fonetikai hozzáértés. 
Természetesen az angol, francia és német jöhetne 
(számításba.

Utalok itt a kultuszminiszter ur azon kijelenté
sére is, hogy a trianoni országban az intelligens em
bertől legalább két modern nyelv ismeretéi kell meg
kívánnunk. Mindenki annyi ember, ahány nyelvel 
ismer: — nekünk többszörösen kell gyarapodnunk!

Orr János

Elöljáróság! ülés január 11-én. 
Felkérjük az elöljáróság tagjait, hogy 
az üléseken külön meghívás nélkül 
pontosan megjelenni szíveskedjenek.

Miért nincs Hennafestés
Már bosszú idők óta figyelemmel kísérem, hogy 

miért van naprói-napra kevesebb ihennázás, ami a 
nőifodrászok megélhetési bázisát képezi, is már. rájöt
tem, mi az oka.

Úgy a L'Oreál, mint a L'Orienlol festéket a ven
dégek megszerzik vagy gyógyszertárban, vagy pedig 
illatszertár vagy drogériákban, és magük kenik fel a 
hajukra. Aki eladja, italán meg is magyarázza a vevő
nek, hogyan kell .használni, mert természetesen ol
csóbb, mint ha az üzletben végeztetné.

■Ez ellen tenni, illetve óvást kellene emelni, és 
csak igazolt nőifodrászn'a'k kellene hennát kiadni. Ki 
kell küszöbölni a hennáit a gyógyszertárakból és dro
gériákból, és .ahol nőifod.rászat is van berendezve, olt 
csak az üzlete részére szabadjon, használni.

A drogériák és il.latszertárak a piperecikkek el
adását lassanként elveszik a nőrfodrászokitól, magát a 
nőifodrászatot is .igyekeznek üzletükbe bel elkapcsolni, 
a hennák eladását is maguknak vindikálják, mi marad 
a nőifodrászoknak a megélhetésük biztosítására?

Ütött a 12-ik óra, szállj anak magukba a nöi.fodrá- 
szo’k, és igyekezzenek megvédeni .a megélhetésüket, 
de nem azzal, hogy ingyen dolgozzanak, hanem (be
csületes munkával, megfelelő kiszolgálási árakat kér
jenek, és ami a nőifodrászathoz tartozik, azt védjék 
meg az utolsó leheletig. Egy szakember.

EREDETI HENCKEL

ONDOLÁLO-
VAS

D arab ja  P. 5 .50  fillé r.

vezérképviselője

VÁGÓ VIKTOR
M a m i  H . ,  HitóEzi-it 51. szila.

Postai szétküldés.

A legjobb hajsütővas melegítő verseny-splriíuslámpa kapható P. 5.50 fillérért 
FUCHS GYULA hölgyfodrász, magyarországi vezérképviselőnél, Budapest, VIII., 
Losonczy-ufca 11. Ugyanott játékbabafejek, alkatrészek és parókák a legolcsóbb

áron szerezhetők be.
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Boldog Újévet kívánunk
a Budapesti Nőifodrász Ipartestület és a Budapesti Nőifodrász 

Mesterszövetség tagjainak, jóbarátainak és családjainak :
Vágó Viktor Rippl Jó z se f Pászlory Antal Nagy Adorján

ipt. elnök mesterszöv. elnöke iptest. alelnök mesterszöv. alelnöke

Kr aszni Kálmán
iptest. pénztáros

Flesch Józse f
mesterszöv. pénztáros

Biller Lajos
mesterszöv. titkár

Hódy Imre
iptest. jegyző

Dr. Környei Zoltán 
iptest. ügyész

Hübner Sándor 
iptest. s. jegyző

Horváth Vidor 
iparhatósági biztos

Bernhardth Józ se f 
iptest. és mesterszöv. gazda, elölj, tag

Fritsch Félix
ipt. elölj, tag

Váradi Dezső
elölj, póttag

Kehien Ferenc 
ipt. elölj, tag

Nagy Ferenc
ipt. elölj, tag

Mink Márton
ipt. elölj, tag

Veszelits Rezső
ipt. elölj, tag

Riech Lajos
ipt. elölj, póttag

Griinfeld Miksa
ipt. számvizsgáló

Weiser Ferenc 
ipt. pót számvizsgáló

Ipartestületi tagok:

Gál Sándor
ipt. elölj, tag

Babicz Andor
ipt. elölj, tag

Tamássy Ferenc
ipt. elölj, póttag

Gerő Lőrinc
ipt. számvizsgáló 

Gnadentiir Kárly
ipt. pót számvizsgáló

Schadek Antal
ipt. számvizsgáló

Kranitz Árpád 
ipt. pót számvizsgáló

Antal Gyula 
Bamhera József 
Berger József 
Botár Aladár 
Bu'ka Károly 
Császy Jenő 
Kehien Károly 
Ecbten György 
Firitsch Vencel 
Fodor Imre 
Fehér Jenő 
Fodor József 
Gere Antall

Gnadeinitür Max 
Gulyás György 
Hepp Ádám 
Herczag Gábor 
Herzog József 
Hufnagel József 
Jatleb József 
Jedliicsia József 
ifj. Komáromy Antal 
Komáromy Béla 
Kardos István 
Koritz Rezső

Nefzger Adolf, Bécs

Koós Gyula 
Kívo'viits Károly 
Korpás Sándor 
Lakauer József 
Laube József 
Mechtl Ferenc 
Meler Ferenc 
Morvay István 
Nagy Gyula 
Oláh Gergely 
Os.imus Raymond 
Osoha Ferenc

Schiff Rudolf, Bécs

Paulovits József 
Potzmer József 
Pacit Károly 
Riplik Lőrinc 
Seregi Alfréd 
Skiiba Ferencné 
Síi ló István 
Schadek Ferenc 
Valázsík Péter 
Wenter Gyula 
Vidor Jenő 
Weilmann Jakab 
Wersching Sándor

Angerer Mátyás, Kalocsa 
Balog Zoltán, Hajdúböszörmény 
Bagidii Antal, Debrecen 
Dudás Sándor, Szeged 
Ffósohmann Andor, Győr 
Székely Béla, Arad 
Gujzer István, Székesfehérvár

űrünzweiiig Ernő, Gyöngyös 
Heim Antal, Szeged 
Kerekes József, Miskolc 
Komáromy Józsefné, Debrecen 
Kemény Józsefné, Baja 
Koronafy Károly, Székesfehérvár

Mura Mészáros Gyula, Tatabánya 
Pál Lajos, Baja 
Roth Antal, Szeged 
Rimóczy János, Kecskemét 
Sktóbák István, Kecskemét 
Varas Endre, Győr 
Béres Mihály, Kassa

Nagy Szilveszter-Est a M odern-Kávéházban
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BOLDOG ÚJÉVET KIVAN ÜZLETFELEINEK

T Ű R Ö K  P A T I K A .  R . - T .
A Loreál hajlesték magyarországi vezérképviselete, Budapest, VL, Király-utca 12, és

HÁRNIK LAJOS, a r.-t. üzletvezetője.
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK üzletfeleimnek és jóbarálaimnak

Á X Ö V Á X  B É T A
fodrászati cikkek nagykereskedő, Budapest, V II., Rákóczi-ut 40. sz.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK 
üzletfeleimnek

H K i J  f i  N A
fehérnemű kölcsönző vállalat

Budapest, VI.. Dessewfymtca 26.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK
üzletfeleimnek

H E N N É  L  O R I E N T O L
'magyarországi vezérképviselőj e RÓZSA N.

Budapest, VL, Hajós-utca 16*18,
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK

magyarországi üzletfeleimnek
A U G T J S T  B O N  A Z  P A R IS

és vezénkép viselője GROSZMANN u. CO.
Wien, Gumpendorferstrasse 55

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK
üzletfeleimnek, kollegáimnak és jóbarátai innak

FÜCHS GYULA
a (kisiparos tárlaton ezüst éremmel kitüntetett baba* 
paróka készítő specialista és a „Verseny" spiritusz® 

lámpa vezérképviselőj e
Budapest. Losonczymica 15.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK
üzletfeleimnek

ADÁNIA J. JENŐ fésűáru gyáros
Budapest, VI., Királysiitca 6.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK 
üzletfeleimnek

F R A N K  illatszergyár r. t.
__________________ Budapest. V .. Széchenyimtca 1.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK 
üzletfeleimnek

M A R V E l  illatszergyár r. t.
_________________  Budapest. AngoUutca 19.

BOLDOG ÚJÉVET KIVAN ~
F R A N Z  1 Í O T T N E R
..RUSZO tartós iGinidolculogep és fíenné- 

paszta Ausztria-Magyarországi vezér
képviselője.

Wien. Kirchengasse 8. 
BOLDOG UJÉVt-T KÍVÁN 
az összes nöifodrászoknak  

SPATZ H E N R IK
a „N öifodrász“ nyomdásza Kertész-u. 21.

BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK
üzletfeleimnek és jóbará (alminak

ECHTEN FERENC és FIA
UENNAGALOL magyarországi vezérképviselője

Budapest. VI., Andrússymt 28.
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK

üzletfeleimnek és jóbarátaimnak

E M M E R  A L A J O S
fodrászati cikk nagykereskedő

Budapest, VII., Barcsaim tea 3.
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁNOK

üzletfeleimnek, kollegáimnak és jóbarálaim nak
B A N D L E R  F Ü L Ö P

HENNA L'OREAL kerületi lerakatos és a 
Wiener Friseur Zeitung képviselője.

Budapest, VII., ErzsébeUkörut 29.
BOLDOG ÚJÉVET KIVAN

a S A V O L Y
illatszer- és pipereszappangyár r.-t.

Budapest, VI., Lövöldedér 4.
BOLDOG ÚJÉVET KÍVÁN

P A T A I  D E Z S Ő
a HENNA L‘ORIENTOL budapesti képviselője

Budapest, Dembinszkymtca.
BOLDOG ÚJÉVET KjlVÁNOK
vendégeimnek és jóbarátaimnak
P O S C H  vendéglős

Budapest, Vili., Baross-utca 7.
BOLDOG ÚJÉVET KIVAN

„ L O R I S S Á 4
fodrászati cikk nagykereskedő

Budapest. VII., Kerfeszmtca 23.
BOLDOG ÚJÉV ET KÍVÁNOK 

vendégeimnek
a MODERN KÁVÉHÁZ tulajdonos

____  Budapest, Esküdér.
BOLDOG ÚJÉVET KIVAN

M A Y E R  J Ó Z S E F
_______ aj.K ealistic  ondolálógép feltalálója

U* É . K . a távolból minden jóbarálomnak és 
kollegámnak KOMAROM Y ANTAL NEW-YORK
BOLDOG ÚJÉVET KIVAN ~ ~

S Ö L É D  K Á L M Á N
bádogis és szerelő-mester

Budapest, VII., Bemmtca 16.
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Külfödi hirek.A nőlfodrász iparíesíüleí tiltakozása 
az erdélyi rombolások ellen

A Budapesti Nőlfodrász Ipartestül et elöljáró- 
«aga az iparosok Országos Szövetségének 1927. évi 
december hó 13-firi közgyűlésén a következő in.dit- 
^ványt (terjesztette ölő:

Az Iparosok Országos Szövetsége az ország 
•egész iparos társadalma nevében felháborodva szer- 
zett tudomást azokról a merényletekről, amelyek 
Erdélyben élő magyar 'testvéreinket érték, és nagy 
részben ,az ottani iparosok lettek áldozatai. Ez a van
dál pusztítás sokaikat életétől, másokat vagyonuktól 
fogatott meg. A  közgyűlés fájó érzéssel emeli lel tilta
kozó szavát ezek ellen a minősíthetetlen támadások 
ellen, és felkéri a  m. ikir. Miniszterelnök és Kiilügy- 
miniszter ur önagymél tóságát, hogy minden rendel
kezésére álló eszíkőzzel hassanak oda, hogy a román 
uralom .alatt isínyiodő magyar 'testvéreink mosit meg
felelő kártérítéshez jussanak, a bűnösök példásan 
bűnhődjenek; a jövőben pedig gondoskodás történjék, 
ihogy (hasonló (támadások ellen kellő időben megivé- 
idessenelk.

Budapesti Nöifodrász Ipartestület 
Hódy Imre Vágó Viktor

jegyző. elnök.

.Hirdessen „A Nőifodrász“-ban

A bécsi nöifodrász akadémia 1928 január 1-én, 
vasárnap a Sophien-saalban, I IL , Marxelgasse 17. 
•több évi szünet után ismét megkezdte és meghívta a 
világ összes nőiiifodrászait, lakiilk a bécsi nöifodrász 
akadémiád professzori címét akarják elnyerni, azon 
felvételi1 fésüléseken részt vegyenek.

Mindenki, aki a cimet elnyeri, a címen kívül 
arany kereszttel is iki lesz tüntetve, A fésülések már 
délelőtt 10 órakor kezdődnek, amikor is osztályozást 
(tartanak. Ebből azon 'külföldiek, akik későn érkeznek, 
mindenesetre kivételt 'képeznek.

 ̂Délután 4 órakor kezdődik a tulajdönképen! fé
sülés. Minden résztvevő 'tartozik egy modern és egy 
,,hiisto'r!<sc!he,‘ frizurát készítem:. A modern 'frizurának 
1890— 1914 közöittíne'k kell lenni, efőrész saját, hátsó
részek lehetnek pótlékból; ha -síién t használ, amniak 
knipfelve kell lennie. A megkezdési előtt mfiwdemki ké
pet és modellt kap, Munkaidő: 35 perc. A hisitorische 
frizuránál hasonlók az eljárások, de itt az elkészitésl 
Idő 50 percben lesz megállapiitva.

Ezt követi :az 1928. év modern fésülése, és az a 
(résztvevő, aki a legelfogadhatóbbat és a legujabbat 
produkálja, az 150 Sdhílftng 'dijat kap, a második 100 
Schiillling, a harmiadik két évi előfizetést a wieni két 
fodrászuj ságra, és az, aki a May gr-féle tartós ondo- 
lálógéppel ondóiéit hajait legszebben féltésül!, az 100 
Schilliingét, aki pedig a Ditrioh-onidolálógéppel omdo- 
1 ál tat féltésül legszebben, az egy 28 csavaróval ellá
tott Diitrich ondol ál óg épet ikap.

Az ünnepély keretében lesznek még kiosztva az 
1927 .szeptemberben tartott versenyen nyert diplo
mák. Ezek lezajlása után reggelig tartó tánc követke-

Európa egyik legnagyobb női- 
fodrász szakiskola

Wien, Ull., Kirschengasse ZZ.
alatt van, ahol minden szakmába vágó 
munka, úgymint ondolálás, fésü
lés, örökhulláin, vlzhullám, 
hajfestés, külömböző hajvágás, 
manikűr, arcápolás és az összes 
hajmunkákat a l e g m ü v é s z i e s e b b  
kivitelben lesznek tanitva.

Az iskola tulajdonosa és vezetője:

H O S T I N E K  H U G Ó
Pádagógiailag és szakilag vizsgázott 

Hostinek-féle ondolálóvas és mechanikai késfenőszij a Wieni akadémia alapitó tagja, 
magyarországi vezérképviselője magyar tanárok. magyar levelezés.

A ngyá n B é la  $  VII„ RákóczI-ut 40. Kérjen prospektust.

Részletkép a Hostinek-féle szakiskolából.
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zik. Evvel akarják kárpótolni azokat, akik a szeptem
beri nagy munkájuk után ebiben nem részesülte/..

1928 január 2-án este 8 órakor aiR.atliaus-keltér
ben nagy .szakmai vita-estélyt rendeznek.

ICzen szép ünnepélyre, amely nem annyira nagy, 
ín in l inkább művészi munkák látásában fogja gyönyör
ködtetni a résztvevőket, erre a becsi akadémia elnök
sége tisztelettel meghívja a budapesti és a magyaror
szági összes 'női fodrászokat.

Szövetségi hírek.
Szövetségünk 1927 (december hóbein is folytatta 

a megkezdett divatbemutató estéit.
December 1-én Kránitz Árpád a Baika omdolátó- 

gép vezénképviselője tartotta a Haka cég legújabb 
(rendszerű gépével a bemutatási, hzem uj renoszeiii 
gép annyiban ikülcnbözik a többitől, ‘hogy a hajat mem 
fűtőtesten 'keresztül, hanem meleg levegővel 'fújja 
mindaziideiig, amiig azt teljesen ikiszárit j:a. Az 'eljárás 
nagyon haisonlit a szárítógéphez. A becsavarás (teljesen 
Mayer-rendszer után történik.

A Kránitz karitársunk által elkészilelt fej gyö
nyörűen isi.ikerült, az ondiolálás tartósságáról krutikát 
nem írhatunk, amennyiben ia gép még uj rendszerű, 
igy a későbbi időben válik el, hogy mennyiben felel 
aiieg a hivatásának. Mindenesetre az eljárás vele igen 
egyszerű és könnyem kezelhető.

Kránjtz kartársunk bemutatását nagy számú kiar- 
társai.nk nézték végig és igen meg voltak elégedve 
gyönyörű munkájával.

December 8-án a segédi kar 8 tagja (tartotta 
„clas,s“ (fésülését, mely alkalommal rövid hajból, pót- 
részeikkel nagy estélyi frizurákat mutattak be. A fri
zurákról csak annyit, hogy egyik szebb volt, mint a 
másik. A fésülések után társasvacsora volt, melyen 
(részt vettek a társaságunkban rég nem látott szép 
asszonyok. A jó hangulatot ikartársaink nagy része 
Posch József Baross-utcaii jóhirnevü vendéglős (bori
nak kóstolásával fejezte be.

--------------------- -
Gyári áron j 

résziéire is
kaphatók

n ömes kozmetikai 
éshölyyfoilráizatibB' 
rendezési készüléket

Modern
hajszárító gépek. Gyári lerakat.

Hálás: Ödön, M i m i ,  VI., Gsangeri-utca 61.
Modern fodrász fehérnemű kölcsönzés.

-------------------------------------------------- ------—

December 15-én & tanárjelöltek és 3 kiís érmet 
elnyerni akaró kar-társaink tartottak fényes demon
strációt. Vágó Viktor 2 frizurát mutatott be saját.h aj
ból, ondótólva, magas lé'oldalt választva, isréhen hát- 
raondoláliva, haj dísszel; a másik legújabb színes se- 
lyem paróka bálul lökni díszítéssel. Nagy A dórján  egy 
iszőke famit,ázíatój jel arait,ott nagy sikert. Biíler  tör
tén, elmi frizurát (Alt-Wien) mutatott be gyönyörű 
kidolgozásiban. Antal Gyula modem estélyi frizurát 
uj stílusban fésült meg. Csaszy két brokát frizurát 
fantázia formában ezüs, arany és zöld saját 'találmá
ny a állal ös.szeállitoitit festékkel fúvotit be. A színek 
olyan fényesen sikerültek, hogy mindenkit megtévesz- 
iteititek.

December 22-én uj tag felvétele és frizurák be
mutatása, éis 29-én taggyűlés felt tartva, melyekről 
lapunk korai zárlta, miatt legközelebbi számunkban 
számolunk ibe.

A mester,szövetség ezen 'nyilvános bemutatóira a 
nöifodrászo'k nagy 'tömege jött el. Ez nem lett volna 
baj, d,e eljöttek a magúikat mőiíodrászoikiniak nevezők 
is, akik a szakmánknak lerontó!, és igazán nincs szük
sége a mester,szövetségnek rájuk. Ezért felkérjük a 
kantár,salukat, hogy a mester,sző vétség csakis a női- 
fodnáiszoikat látja szívesen és ,a segédi Ikar azon tag
jait, 'akik rendelkeznek az ipartesHülelünk által ki
adott zöld igazolványokkal.

A  vidéki kiartárisainikat a jövőben is mindenkor 
szívesen fáit ja a szövetség elnöksége.

A z 1928 január havi programra:
Január 6. Fó!ünnep. Segédek ,,eláss" fésülés- 

bemutatója, közös társia'svacsora, zene. Január 12. 
Tanárok bemutató fésülése. Január 19. Tanárjelöltek 
bemutató fésülése. Január 26. Kirakatbabák fésülése,
naanBnnnnaBannaaanaaannnBaBnnBnnnaaaanaanBnaiiaaRaaaaaaaannafl

Értesítés.
Tudomására hozom a kart ár saimna'k, hogy a 

Mayer-féle tartós oindoláló gép magyarországi vezér- 
kép visel eltet teljesen átvettem. Raktáron tartok min
denféle hozzávaló alkatrészeket, és a. szükséges A.B. 
csavaró és simító vizeket, olajokat.

Rendeléseiket felveszek mérsékelt fizetési felté
telek mellett. A gép kezelésére megtanítok minden, 
rendelőt.
U gyancsak „P. Im a n s ' p á ris i k ira k a tb a b á k
magyarországi vezérképviseletét elvállaltam. Megren
deléseket gyorsan é,s pon tosan szál Ili nk, mintababák, 
fényképek megtekinthetők. Raktáramból babák azon
nal kaphatók.
P á ris i h a jm osó  ha jp efro l
tisztított benzint, amely mem ég, minden tűzveszély 
ki v,an zárva, gyors fejmosásra igen alkalmas. Ma
gyarországon csak nálam kapható 1/4, 1/2 és 1 kg-os 
tételekben.

M egrendelések telefon utján is (József 431-42)..
lónuiz József hölgyfod rász

IV., Veress Pálné-ufca 4.

A nőlfodrász mesterek és segédek intim találkozóhelye „MODERN KÁVÉHÁZ" 
Eskü-tér és Erzsébet-hid baloldalán. Állandóan friss vacsora, figyelmes;

kiszolgálás.
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ü lj évi Beköszöntő
Ir ta : Mura Mészáros Gyula.

Ahány fényes csillag ragyog 
Szilveszterkor este,
Ahány Ju lcsa, Marcsa, Böske 
A bakáját leste,
Ahány kiló szenet termelt 
Magyar Általános,
Ahány csizmazia legényt 
Úgy hívnak, hogy — János,
Ahány szem cementel gyártott 
A cementgyár eddig,
És amennyit gyártani fog 
Isten tudja meddig,
Ahányszor tengelye körül 
Megfordult már a Föld,
Ahányszor az éltető Nap 
Felette tündökölt,
Ahány porszem e sárteke 
És vízcsepp a tenger,
Ahány piszkos konkurrens van 
Ki szinte nem ember,
Ahány fillér már megfordult 
Az állampénztárba',
Ahány embert már a pénz vitt 
Jóm ódból romlásba,
Ahány em ber már születeti 
S amennyi már meghalt,
Ahány em ber a másiknak 
J ó t  vagy rosszat akart,
Ahány golyót kilőttek a 
Nagyháboru alatt,
Ahány bakának nem jutott 
Néha csak egy falat,

Ráadásul ahány szakállt 
Már leberetváltam,
Hosszú és rövid hajszálat 
Ollóval elvágtam,
Végezetül, amily öreg 
A székesfőváros,
Fnnyi jót kíván Uj Évre 
Minden tisztes szaktársának

Mura de Mészáros

1927 december 31.

H íre k

Leveflekeí, M rd e íése fee f, a p rö M rd e íé s e -  
k e í k é re m  a  fe le lő s  s z e r k e s z tő  c ím é re  

k ü ld en i, V e re s  P á ln é  u cca  4 .

lié jjas  Im re
Magyarországból kikerüli kantársunk a Píttsburgiban 
(tartott nagy versenyifésü lésen körülbelül 200 verseny
ző közül modern frizura kreációjával megnyerte az 
első dijat, mellyel egy nagyobb összeget 'tekintélyes 
számú dollárokkal vitt el. Ha messze is van lölünk, 
nem mulaszthatjuk el, hogy gratuláljunk e nagy sike
réhez. A díjnyertes frizurát a kreációk között is 
hozzuk.
Mosíinek W ien
V//., Kirschengasse 22. alatt levő hölgyfodrász szak
iskolája a legutolsó Wiiemben tartott nagy nemzetközi 
revün, 1927 szépít ember 24-én feltűnést keltett két 
művésziesen 'kiállított lej megjelenése, amii legnagyobb 
bizonyíték arra nézve, hogy ,saját vezetése alatt lévő 
szakiskolájába az egész világból tanulni járnak.

Felhívjuk azon kar társaink figyelmét, alkik a 
szakmának valamelyik ágát tovább tanulni akarják, 
e jóhirnevü iskoláját keressék fel. Lapunk e számában 
a szakiskolának egy részét képen is bemutatjuk a hir
detések közölt.
M egje íen í-e  m ár az uj rendele í?

Kartársiainik több oldalról fordultak már hozzánk 
a fenti kérdéssel. Megnyugtatásíkép közöljük Önökkel, 
hogy eddig csak a tervezetet ismerjük, azonban abban 
bizony is módosítások várhatók, melyei annak idején 
az ipartestület kiküldöttei tárgyaltak meg. így a fé
lelemre ninqsen ok, ne üljenek fel mindenféle beszé
deknek. Mihelyt testületünk hivatalosan, értesítve lesz 
annak megjelenéséről, azonnal közölni fogjuk lapunk
ban annak napját és teljes szövegét.

! R T T S S O  í
II TARTÓS ONDOLÁLÓ GÉPII
-  M egbízható , könnyen keze lhető .
jji — : Kedvezményes fizetési feltételek. :—
III .  K ép v ise let:

j  VAGO VIKTOR, Rákóczy-ut 57. "j
jji D ijta la n  b e ta n ítá s .

| m  mm

I '3  ===0':    8 I  I

A budapesti és vidéki nőifodrászok családi találkozó helye. — Elsőrangú 
étkezés, kitűnő tájborok — Minden este szalon-zsur

POSCH REZSŐ vendéglős Telefon: József’ 18 -71 .
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A szavatossági biztosítás, sériiléseh| esetére
Lapunk egynéhány számában foglalkoztunk már 

az ipar és a magunk védelmi szempontjából annak 
csoportos biztosításával. Sikerűit is egy biztositótár- 
sasággal érintkezésbe lépni, amely igen csekély ösz- 
szegérl vállalta ezeket. Jelentkeztek eddig körülbe
lül 80—100-an és nagyobb részük meg is kötötte, 
látva ennek praktikus és helyes voltát.

Az egész munkát Jónutz József lapunk szer
kesztője bonyolította le, amely körülbelül már 3 hó
nap óta folyik. Tekintettel nagy elfoglaltságára ezen 
nagy munkát le akarja zárni, és i'gv 'felhívjuk még 
azon kantársaink figyelmét, akik valamilyen okból 
ezit elmulasztották, ha a  csoportból, mely által mond
hatni egy pár fillérért minden ellen biztosítva van
nak, kimaradni nem akarnak, akkor 1928 január 15-ig 
nála jelenítsék ezt be, mert akkor ezt lezárja, és kima
radásuk esetén ,más biztosító társaságnál ezen bizto
sítás ilegalájbb 4-szer annyiba kerül.
A legú jabb farsan g i estély i frizu rák

Egész Európában az estélyi ruhákhoz a frizurá
kat hasonló színre festik. E divat bevezetése a szak
mánkat egy újabb irányba lereli. Nagyon üdvös vol
na, ha kartársaink kirakati babáikat mindnyájan kü
lönböző színekre festve rendeznék be, hogy a közelgő 
szilveszter, farsang alkalmával üzletileg ezt kihasz
nálnák. 6—8 különböző színeket minta után választva 
a kész frizurák behívására, kaphatók lapunk szerkesz
tőjénél, Veres Pálné-ulca 4.
H alász Ödön cég
raktárin tartja a Sisakos hajszárító-gépeket vizondo-
láláshoz, és ez a cég lehetővé teszi a karlársaknak, 
hogy úgy azt, mint fejmösó tálat, különféle szárítóikat, 
vízmelegítőt, kozmetikai berendezést gyári árban, 
kedvező fizetési feltételek mellett beszerezzék.

Kartársainkat ezúton és felhívjuk, hogy Halász 
Ödönt, aki lapunk állandó hirdetője, pártfogolják.

Hagy Szilveszter-Est a M n - U r i l i z l i a i .
i iim iiiiiH iiiu iii ia i ii i ii ii ii iig iii in in iii iin iiin in i,!

3-elfjivás.
Lapunk hátralékos előfizetőihez! Mindazon 

kartársaink lapjába, akik  az 1927. évről hát
ralékba vannak, befizető utalványt csatolunk 
a hátralékos összeg megjelölésével. N agyon  
kérjük a kartársainkat, könnyítsék meg a szer
kesztőség munkáját és ne várják mindig azt, 
hogy felszólítással forduljunk Önökhöz és le- 
hetőlog 1928 évi előfizetési dijaikat a hátralé
kos összegekkel egyetembe beküldeni szíves
kedjenek.

L’OREAL HENN É
Magyarországi vezérképviselet:

Török Patika
Budapest,

VI., Király-utca 12. szám.
TELEFON: L 920-60.

K E R Ü LE TI LE R A K A T FO D RÁ SZO K  R É S Z É R E :

B an d ler Fülöp, E rz sé b e í-k ö ru í 2 9 . 
M ink M árfon, L ipót-köruf 2 5 . sz.

azonkívül állandó hölgyfodrász látogatónknál: 
Som ogyi (Károly fodrászati cikk kereskedőné]

Á rje g y zé k :
Árak pengő értékben.

L’O re a l H e n n é  p o r. Gm. 1/1 doboz . . . .  3.50 
L 'O re a l H en n é  p o r. Pm. '/3 doboz . . . .  2.30 
L’O re a l R a p id , utánfestésre és satirozásra . . 2.13 
L 'O re a l In s ta n ta n é e . Kétfolyadékos rendszerű festék,

mint az Arábia stb............................................ ..... 3.50
L’O re a l E c la irc is s e u r. A festés által esetleg keletke

zett sötétebb csikók vagy a sötétre sikerült Henné fes
tés világossá tételére . . . .  ....................... 3.65

L’O re a l P ra e p a ra te u r . Tudvalevő, hogy két vagy 
többfolyadékos hajfesték és a HenntfesjeK- összeférhe
tetlenek egymással az esetben, ha a festék olyan volt 
hogy nem összetöltve, hanem egymás után kellett a 
hajra kenni az üvegcsék tartalmát. Ilyen az Instantanée 
is. Ha tehát olyan paciens, aki az utóbbi fajtájú fes
tékkel volt festve, át szeretne térni a Henné festésre, 
annak a haját előbb a Praepara eurrel praeparálni kell, 
azaz mentesíteni az előző festéktől s csak azután lehet 
sikeres Henné festést remélni. Utasítás m ellékelve! 3 65 

L’O re a l B lo n d ir. Hajszőkitő folyadék . . . .  3.50 
R e v e la te u r. Szinelőhivó. A Hennéfestés után nem kap

juk azonnal a várt szint, mert az igazi hajszín csak 
2-3 nap múlva szokott jelentkezni. Ha azonban a mo
sás után Revelateurt alkalmazunk, az a kívánt szint 
azonnal előhívja. Egy literre való anyag . . . —.40 

L 'O re a l S h a m p o o n . eredeti francia hajmosó sham- 
poon, kitűnő illatú és remekül habzik. A hölgyek szí
vesen fizetnek pár fillérrel többet, ha a fejmosást ezzel
v é g e z z ü k ...................................... . . .  26 fillér nettó

L 'O re á l H e n n é  S h a m p o o n . A hajnak szép világos 
árnyalatot ad, különösen, ha mosás közben mintegy 10
percig a hajon h a g y ju k ...........................33 fillér nettó

L’O re á l R eg en era fteu r. Kitűnő hajregenerator 3.20 
La V e lo u ty  d e  D ixo r kéz és decolletage fehérítő 

créme háromféle színben: szőkéknek blanche,barnák
nak ivoir v. naturelle
Kis retikiil t u b u s ........................................................... —.64

2 .— 
7 . —  
7.— 
6.04

kg

Nagy tubus
C ré m e  D ixor. Finom arcápoió créme 
H en n é  orlenfta lis l-a  ő r le m é n y  .
P erh yd ro l M e re k  200 g. eredeti üveg
R ó b ert P a p k e  léié P R O TU S  s z é n s a v a s  p a k o lá s

Kabinetcsomagolás á V4 kg hölgyfodrászok részére 
5 p eng ő  2 0  fill. azonkívül P ro tus luxus c s o m a g .
a közönségnek való eladásra 4 pengő 80 fillér, eladási 

ár 8 pengő.
Proftus C a m p fe rlo tio n  mitesser és pattanások ellen 
literenként 8 pengőért és P r o f t u s  Frlih llngsftau  

az arcbőr üditésére literenként 8 pengőért. 
Azonkívül ugyanezek a közönségnek eladásra elegáns 
flaconokban. K itű nő  m e llé k k e re s e ti c ik k  I
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Hivatalos rész
Elnök fogad : hétfőn, szerdán, pénteken este 8-tól 

9 óráig. — Jegyzői iroda : Hétfőn, szerdán és pénteken 
este 7—9 óráig.

Pénztári órák: hétfőn, szerdán és pénteken este 
'/,8-tól 9 óráig.

Elhelyezés szakmunkások és manikűrözök részére : 
szombat kivételével minden este '/,8—9 óráig.

A nőifodrász-ipartestület helyisége: Vili. kér-, 
József-körut 9, I. emelet 3.

Ipartestület jegyzőié : Hódy Imre.
A Budapesti Nőifodrász Ipartestület ügyészei: 

dr. vitéz B a lo g h  G á b o r  és 
dr. K ö r n y e y  Z o ltá n .

Az ipartestület iparhatóság! biztosa Horváth Vidor 
székesfővárosi tanácsi fogalmazó.

Az ipartestületi ügyész urak minden szerdán este 
8 —9 óra között találhatók az ipartestület helyiségé
ben, amikor úgy szakmai, mint szakmán kívüli bár
mely peres vagy perenkivülí (szerződés, útlevél, 
erkölcsi bizonyítvány stb.) ügyben jogi tanácsot adnak. 
Ezenkívül ugyancsak bármely ügyben VII,, Rákóczi-ut 
64, II. 18. sz. alá fordulhatnak tagjaink hétköznapon- 
kint délután 3—5 között.

F elkérjü k  az ipartestület azon tagjait, akiknek 
nőifodrász alkalmazottai a Budapesti Borbély- és 
Fodrász Ipartestületnél vannak bejelentve, hogy ezt 
a körülményt igazoló munkakönyveket ipartestüle
tünknél a hivatalos órák alatt bemutatni szívesked
jenek.

TanOIICSZerzŐdéS. Felhívjuk ipartestületünk 
tagjai figyelmét, hogy a tanoncszerződést hétfőn, szer
dán és péntek este 7 órától '/z9 óráig kötünk. A tanonc 
szerződés megkötéséhez okvetlen a tanonc atyja, ha az 
nincs, akkor az árvaszékileg kinevezett gyámja jelenjen 
meg a szerződés aláírása végett, mert sem a tanonc 
anyja sem pedig más rokon idegenek el nem fogad
tatnak.

A szerződés megkötéséhez a következő okmá
nyok szükségesek:

1. a tanonc születési anyakönyvi kivonata,
2. utolsó iskolai bizonyítványok,
3. ujraoltási bizonyítvány,
4. tisztiorvosi bizonyítvány arról, hogy a tanonc 

a nőifodrász-ipari pályára alkalmas.
S zab ad itás. Szabadítások január 26-án, azaz 

minden hónapban egyszer tartunk — ezen lapban meg
határozott napon. Felkérjük tagjainkat, hogy szabaduló 
tanoncaikat a hó elején jelentsék be az ipartestületnél

Szerkesztői üzenetek.
Felkérem az alulírott kartársakat, hogy szíveskedő 

jenek nekem a városukban lévő összes nöifodrászattal 
foglalkozó kartársaink neveit és címeit összeírni, és azt 
velem fontos szakmai ügy elintézése végett velem kö; 
zölni.

Angerer Mátyás, Kalocsa, Bognár Pál Nyircgy® 
háza, Balogh Zoltán Hajdúböszörmény, Böszörményi 
Júlia Mezőtúr, Borbély Béla Székesfehérvár, Csatáry 
István Szombathely, Csajág'hy Mihály Kaposvár,

Deutsch Nővérek Nagykanizsa, Vörös Endre Győr, 
Fabricziky Elemér Békéscsaba, Galatik Mátyás Sopron, 
Gujzer István Szigetvár, Guth Károly Pécs, Gáspár 
Géza Zalaegerszeg, Grünzwcig Ernő Gyöngyös, Hcim 
Antal Szeged, ifj. Hanzsala Gyula, Kerekes József 
Miskolc, Kiss Gábor Esztergom, Kemény József Baja, 
Klcva Elek Pápa, Kiás Iimréné Hódmezővásárhely, 
Kauímann Mlihájly Veszprém, Luk József Szekszárd, 
Molnár Ernőné Tapolcza, Raaninger István Debrecen, 
Rimóczy János Kecskemét, Sinka Lajos Jászberény, 
Skribák István Baassagyarmat, Schiller Sándor Pápa, 
Szöllősy István Kiskunhalas, vitéz Torday Sándor Hód* 
mezővásárhely, Újlaki Ferenoné Vácz, Vermi Ignác 
Orosháza, Vorody Sándor Szolnok.

Hajfestő könyvek kaphatók. Dr. Zajcsek 
Arthur állami vegyészeti igazgató által kiadott 
hajfestő könyvek, amely mindennemű hajfes
tékek összetételét megmagyarázza 2 pengőért 
kapható lapunk szerkesztőségében.

Apróhirdetések
Az apróhirdetés rovatában minden szó 10 fillér, 

a kezdő vastagabb betűvel 20 fillér. A lap nem elő
fizetői hirdetési dijak dupláját fizetik. Állást keresők 
rövid hirdetése 1 pengőbe kerül.

Apróhirdetések csakis a pénz előleges beküldése 
mellett lesznek közölve, ellenkező esetben ilynemű 
felhivásokat figyelembe nem veszünk.

Több nogyforgolmu nőifodrász üzlet a főuáros 
minden részén potom áron. fizonkiuül két nagyforgalmi 
fürdőhely legexponáltabb pontján azonnal eladók.

Bőuebbet lónutz szerkesztőnél, Ueres Pálné-utca 4.
NÖIFODRÁSZOK RÉSZÉRE kölcsönparókák nagy 

választókban kaphatók. Vágó Viktor, Rákóczi-ut 57.
ELADÓ üzletberendezések, 1 drb Luxor-féle színes 

feliratú utcai reklámtábla 1 m. hosszú, 60 cm széles és 
5 személyes urifodrász toilet-asztal lavórokkal, hideg 
és meleg viz csapokkal azonkívül több apróság elutazás 
miatt olcsón eladó. Bővebbet lapunk szerkesztőjénél, 
Veres Pálné-u. 4.

KÜLÖNFÉLE nőifodrász berendezési tárgyak köl
tözés miatt eladók. Megtekinthető: Fodor hölgy fod
rásznál, Rákóczi-ut 90.

JÓKARBAN LÉVŐ Kleiser baba eladó. Megtekint
hető: Veres Pálné-utca 4. hölgyfodrász üzlet.

URIFODRÁSZ SEGÉD, aki a bubi, babi és eton 
hajvágás tökéletesen érti, a nöifodrászat megtanulása 
végett hölgyfodrászoknál tanuló állást keres. Értesíté
seket kér Ha vány Kering, I.. Országbáz-utca 23, I. 9.

PESTKÖRNYÉKRE hölgyfodrász társnőt keresek 
úri- és női terem megnyitásához. Bővebbet VE, Váci-ut 
97. szám alatt fodrásznál.

Felelős kiadó : ) Ó n u t z  J ó z s e f
Társszerkesztők:

P ásztory  A ntal é s  T áth falu ssy  K álm án
Spatz Henrik könyvnyomdája, VII., Kertész-u. 21. T e l.J . 106-11
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Nyalt fér
Ezen közleményért szerkesztőségünk felelősséget 

nem vállal.

A budapesti borbély-, fodrász- és paróka- 
készítő ipartestület t. vezetőségének

Nem akarok beavatkozni! abba a harcba, amely a 
ikét ipartestüle't vezetősége közei1 folyik, ment annak 
dacára, hogy egyelőre mindkét fél lábhoz 'tató f-egyr 
vérrel pihenj ben -áll, úgy érzem, ez a fegyverszünet 
még nem fog egy -teljes és feilborUhat-altla-n békét ered- 
mé-nyez-n-i. Nem -azért, ment nem látom -a -biztosi-tó e-lő- 
'íeltéite-le-ket, hanem egy lappangó tűz, a-mely u-jra 
lángra fog lobbanni és lehetséges, hogy az eddiginél 
is mélyebb sebeket fog okozni, Azért, mert a -nőiífod- 
rász-olk Ikiv-álitak és -önálló ip-ar-tes-tületet -létesítettek, 
Önök re-torzióképen -nőifodrász szakiskolát létesit-et- 
t-e-k, -melynek -helyes vagy helytelen voltát — egyelőre 

szintén nem akarom bírálat -tárgyává tenni. Ebben 
a szakiskolában — -az -egyik aktaló á-lli-t-ásia -szeri-n-t — 
etetésiként 60—70 tanítványt -tanítanak, -akik egyenként 
minden -t-a-ni-tási órán 2—3 nőt me-gnyi-rnak és megon- 
d-ol-ál-naík. Ez nem egyéb, mint -a l-eg-a-l-acs-o-nyabb árak
kal -dolgozó üzleteknél j:s piszkosabb -kon-kurrencia. 
Nem egyéb ez, min-t a Csen-gery-ucca környékén levő

űztetek megkárosítása, kiknek -tulajdonosai többnyire 
az Önök tagjai is. Szerintem pedig az iparle-s-t-ule-tnek 
egyik főfeladiata: -ta-gja-m-alk erkölcsi és gazdasági ér
dekednek megvédése és előmozdítása. Tudtommal 
e-n-nek az i-nltézmény-nelk vezetői kis üzletek -tulaj do-n-o- 
taaílból állmaid, akik igen gyakran hangoztatják, hogy 
milyen sulyo-s közterhek nehezednek -a -k-Mparos,sag 
váltadra, -akiknek a rossz gazdasági vfez-o-ny-olk, a pénz
telenség és -a -kiterjedt -komkurrencia a napnak m-aj-o- 
oem háromnegyed részében pihen-tetí -szer-szamaikat,
lés így -tudják, hogy milyen gondot o-ko-z a le nem re
dukálható üzleti kiadások fedezése, és így illene azt 
is tudataik, hogy -ilyen ingyenes -szaki-skaliai tömeg ki
szolgálásokkal milyen károkat -okoznak -a ikis-par-os 
'társaiknak.

Hiszen hogyha az illetékesek ezen kellő k-omoly- 
is-ággal gondolkozni fognak, könnyen rájöhetnek arra, 
hogy ez -a ténykedésük -nem egyeztethető össze -azzal 
a kötelezettséggel, -méllyel tagjaikkal is-z-emb-e-n te-lije- 
Isdteni hivatva -vannak, és a tömegkiszolgálást, 
méllyel nem a -nő-i-f-od-rász i-pa-nt-es-tüle-tne-k ártanak, ha
nem 'kollegáikat károsítják — megszüntetik.

Ti-szite,lelttel
Gulyás György

Nagy Szilveszter-Est a I'-lodcrn-Kávcházban.
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kölni vizek, hajmosószerek, champoon
különféle illatodban,

legfinomabb parfümök, puderekésegyéb kozmetikai cikkek
a legkedveltebbed, legjobbal< és legolcsóbbal<.

G y á r t ja  és forgalom ba hozza :

MARVEL ILLATSZERGYÁR R. T.
Budapest, VII., Angol-utca 19.

®

Magyarországi vezérképviselet és Depot:

R Ó Z S A
külföldi lllafszergyárak lerakata, 
Budapest, VI., Ha]ós-ucca 16-18.

(Bejárat az Ó-uccai oldalon.)

Telefon: Teréz 244-16

HENNE L’ORIENTOL
EGYPTIEN

M m rn m rn M m m M m m m w m
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Tervek és 'költségvetései 
díjmentesen. 

Bemutatás 
megrendelési 

kényszer 
nélkül.

ENNED HIIIOS Legújabban: Közp. bajszáritókészűlékek készítése.

SZ.
szerelési vállalat (speciális szaiműltely) 

BUDAPEST, V II., BABCSAY-U. 3 . 
Fémáruoyár, galvanizélóint., vala
mint lémkásiöIsKeli Sivitelezéss. 

Készítményeink az összes íodrászaíi 
szak - nagykereskedőknél kaphatók'

Alapiffafotf  1 8 9 9 - ib évben

E
V É D JE G Y .

Csak az a gyártmány valódi, mely ezzel a véd
jeggyel van ellátva.

Telelőn Jö z se í 4 1 5 -2 2  
Szolid és pontos kiszolgálás.

G y á r t  és s z a k s z e r ű é n  ja v í t :
Fejmosó-készüléket, légszesz-vízmelegítőt (auto- 

geizer) Hajmunkaszáritó - kemencét. Hajsütő- 
vasmelegitőt, A r c g ó z ö l ő  - készüléket. 
Fémmanikür-asztalokat F e j tá in Iák  a t. 

F o d r á s z a s z t a l i  készleteket.
V i a s z b a b a-, paróka- és 

kírakatálíványokat. Utcai fodrász- 
lámpákat. Cégértálakat és tartókat. 

Azonkivü elv álta i m indennem ű gáz- 
<f5 v ízszere lési m im háí. Teljes úri-, női 

fodrász és manikűr üzieíek tervezése és kivitele.
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